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POLITIKÁI NAPILAP. Megjeleni mlidamapFelelős szerkesztő : Dr. Biájjer Lajos. vív:-.- dévai.: 'V

Nagybeeskerek, 1898 XBII. évfolyam, 161, szám. Hétfő julius 13

A kormány akciója. magok szétosztását és elvetését. Intézkedett 
továbbá a földművelésügyi miniszter, hogy 
azokon a szerencsétlen vidékeken a szű­
kölködő gazdáknak vetőmag beszerzésére 
kölcsönt engedélyezzenek és oszszanak ki.
E célra elég nagy összegek állanak a 
miniszter rendelkezésére, melyeket a mi­
nisztertanács engedélyezett. Ezenkívül el 
rendelte a miniszter, hogy a vizszabályo 
zási munkálatok újból megindittassanak s
e munkálatok egy minisztertanácsi hatá- , „ ,v ^ _
rozat folytán f. hó 20.-án már tényleg j megyés püspök a kővetkező seeédblkészeket 
meg is kezdődnek, hogy keresethez jus- disponáiu: Ho!c*i»ger Adámot Tóbár«, Srabó 
són a szegény nép, melye- keze munkájával Máriont Perjároosra, K»rl Józsefet Lowiora, 
szerez és amely elég lesz arra, hogy jóvá- Miklóst Bogárosra, B^zdén Jánost N met-
tegye a zivatarokozta károkat. i ^c^frs) B-unner Jakabot Gyarmathdra, Gehi

0 fmárt Élőkre

m
a lNagybeookerek, julins 18.

Az utolsó minisztertanácsnak egyik 
legfontosabb tárgya az az akció volt 
melyet a kormány a jégverés által meg­
látogatott mezőgazdák felsegitése végett 
indított. Ugyanazon napon a károsult 
gazdák egy nagyobb küldöttsége is járt 
dr. Darányi Ignác földművelésügyi minisz­
ternél, hogy elpanaszkodják neki 
helyzetüket és segedelmet kérjenek, 
különben tönkre kell menniök. A szegé­
nyek igen le voltak sújtva és gyalog tették 
meg a honszu utat a Dunán túli megyék­
ből, úgy hogy Budapesten más irányban 
is kellett róluk gondoskodni.

A minisztertanács elhatározta, hogy 
a kereskedelemügyi miniszter a jégverte 
vidékeken azonnal kezdesse meg a na- 
gyobbszabásu utak és vasutak építését, 
hogy a szűkölködő gazdák napszámmal 
kereshessék meg a létfen tartásukra szük­
ségeseket és azt is megszerezhessék, amitől 
az elemi kártételek megfosztották őket.

A belügyminiszter ott, ahol szüksé­
gesnek mutatkozik, pénzzel fogja segé­
lyezni a szükölködőket és gyámoltalano­
kat és

Tájékoztató.
Julius 21. A Torontálm. közművelődési egylet közgy 
Jnlius 25 Torontá!megyei orvos-egyesület közgyűlése 
Julins 29. A közig, bizottság ülése.
A villamos világít ásai ellátott gőzfürdő reggeli b órá- 

tM nyitva var: nők részére kedden és pénteken délután 
5 ; minden délután znhanyfürdÖ.

— Személyi hír. Rónay Jenő főispán ma el- 
i uayt nagynénit) temetésére Kis Zoraborb utazott.szomorú 

mert
!

, K-rn Ágostont S-ai^rlakr^, 
, Prileazky Zoltánt K- ráneehesre, T-ibisz Jánost

az akciónak, melyet a kormány a jég- Csákovárs, Ferercay Gyulát S^aká hálára, Dudra 
károk enyhítése végett megindított. Andrást Baitonyár«, Haák Edét Nagykifeindára,

A teljes kárt — igaz — nem lehet £*«k! PH"rt Bnléd"’ J‘\ Qait. 1 iT^t TSrSk-

jóvátenni ée nem lehet minden könnyet ke„» ,lyert diepo,ioi4t if Rigó gjndor
felszántani, melyet egész vagyonok el- T. Rékába és Schleich Domonkos Szag*d-feÍ8Ö- 
vesztése sajtói ki a szegény, keservesen ko»pon<ra segédjeiké s-nek. A meeyéa píis 
sújtott mezőgazdák szeméből; de » szűk PÖk továbbá Buchet- r Mihály negyedéves theo- 
séget enyhíteni, a nyomort csillapítani | ^°susi püspöki aktu riussá nevezte ki. A di po- 
igenis lehat és a kormánynak itt elsőrendű j n*,tak RUtíUs?tn'! : e ui helyüket,
alkalma volt bebizonyítani, hogy feladata . . Névmagyarosítás. Gfóh Hugó gyer-

magaslatán áll és hivatva van rá, hogy j koru Bya nevíi ŰH v^etékn vének Vihar-ra,
az ország élén vezesse az ügyeket. Es ha Hóim János karlovai pályaőr nevének pedig
a mondottak után szabad állítani, hogy a Horvát-ra kért átváltoztatása belügyminiszteri 
kormány teljesítette kötelességét, ezzel rendelettel megengedtetett, 
megadtuk neki a legnagyobb dicséretet, j 
mely őt a fenforgó körülmények közt | becskerek —zsombolyai keskenyvágányu vasút 
gyors és erélyes intézkedéseiért méltán j építése rohamosan közeledik a befejezéshez. A 
megilleti. A dicséretet és elismerést meg- sínpárok a bégaparti állomástól kezdve

az általa nyújtott segélyezések dáci utcán, Gizella parton a zárdáig már ie vannak
rakva s szorgalmas munkáskezek ugyancsak 
igyekeznek, hogy ez

I mielőbb készen legyen A napokban már rövid
ték ezt a kormányt ellenségei egyebek 1 próbautat D tett az egyik gő*mozdony s lassú
közt a szívtelenség vádjával is, szívesen j menetben végig ha'adt az sradáci-uton nagy
és mélyen megindult szívvel megerősíti a j meglepetésére és bámulatára a lakosoknak, a kik
szűk ölködök dicséretét és elismerését.

Röviden előadva ez a tartalma annak

!

módon enyhiti a nyomort és
szükséget.

A pénzügyminiszter az elemi károk 
felbecslését sürgeti, hogy e becslések 
alapján leírathassa az adókat, ezenfelül 
azokon a jég verte vidékeken, hol leg­
nagyobb a szükség, rögtön felfüggesztette 
az adóvégrehajtásokat.

A földművelésügyi miniszter intézke­
dett, hogy azokon a vidékeken, ahol a 
jég elverte a termést, nyári vetőmagot 
oszszanak ki a gazdáknak. Az illető me­
gyékből bekérték a kárfelvételeket, hogy 
vetőmagot lehessen oda küldeni, minek 
folytán Veszprém és Fehér vármegyékben 
már meg is kezdték a köles- és muhar-

— A keskeny vágánya vasat. A nagy-

az ars
adják neki 
ellenértékekép maguk a szükölködők is, 
de az egész nemzet, mely most újból 
meggyőződött, hogy mily igaztalanul illet

közhasznú vállalat

előtt rendkívülinek tetszik, hogy a vá’oson 
keresztül vasút jár. Az előmunkálatokkal a

Sejtette, hogy önálló lehet, mert a Nina 
néni többi húgai nem voltak azok, de a tizen­
nyolcévet nem is érték meg leányfejjel.

A Siőke asszony elégedetlen, ideges hangon 
közbeszólt:A „T0R0NTAL“ tárezaja.

— Na ja, ez kivti! ; és b^lül ?
Rózsiba ránézett, olyan édes ostobasággal,Rózsika ideálja.

Irta: Bartóky Mariska.

A gazdag özvegy legnagyobb gyönyörűsége 
volt az összeházasítás a négy rokonláoyt mér hogy a sus szőke falkaoagoü: 

kitünően férjhez adott, pádig szegények voltak 
s épen azért nem értette a Horthy Rózsi dolgát; 
szép is, gazdag is s ő annyit örököl még tőle, 
mint a többi négy.

— Na, úgy értem, goromba 1 gyen vagy
I. papucshős, bátor vagy félénk, 

gyöngéd, erőszakos vagy alázatos ?
szigorú vagyA mama nagyokat sóhajtva panaszkodott: 

— Hidd meg, hiába beszélek neki, hogy 
gyerek többé, hanem férjhez menendő lány, Rózsika még mindig nem szólt s sz assszony 

gúnyos hangon, a mit a lány ugyan nem vett 
észre, folytatta:

— Na, persze, olyan legyen, a ki a gon­
dolatodat ellesse,

A lány szinte hálásan néze t a maiiciónus 
kis asszonyra, a mint halkan, bizonytalanul 
felelt :

nem
vagy hallgat, vagy sírva fakad a úgy kór, hogy 
engedjem megtalálni az 
még nem tudta lekötni senki, pedig elhiheted, 
eléggé körülrajongják.

Nina néninek fanyar, elégedetlen mosoly

Egy uj nótát dúdolva, jött a delikvens, 
fehér ruhában, széles kalappal a fején.

— Rózsika!
ideálját. Azt keresi, de

ki a tenyerén hordjon . . .Hárman egyszerre szólították, de a kis 
Helén volt a legügyesebb elfogni. Behúzta a 
sarokba s vallatni kezdte. Eleinte suttogva ment, 
de a Rózüka csengő, üde hangja nem baj lőtt 

vidáman feielgetett a kis szőke diploma

ült az ajkáa.
— Es különös lesz, hogy épen Rózsit nem 

tudjuk férjhez adni. Hiszen már tizennyolc éves! 
Hány éves voltál te, mikor esküdtél ?

A kihez a kérdés intézve volt, egy elegáns, 
kiesi, halvány arcú asszonyka, fáradt, kedvetlen 
hangon felelt, a terrasz sarkából, hol a nádszók 
ben egészen elveszett:

— Tizenhét voltam, az esküvőm, napján. — 
Felállt, vékony karjait szétfeszítette s unottan 
simította le a batisztruha gyűrött fodrát.

— Igen. — Es milyen a Rózsika ideálja?
A mama meg a néni, egyszerre mondták:
— Meg fogjuk kérdezni I
Gyorsan felelt a kicsi asszony: Hagyják,

— Igen 1
Az asszony összefogta a ruháját s lement 

a kertbe: nagyon nevetségesnek találta ezt a 
nagy gyereket. No — gondolta — enné! mi 
mindnyájan okosabbak voltunk. Nekünk tizen- 
nógyéves korunkig herceg kellett, művésznők 
akartunk lenni, kinek lábainál egy világ hódol 
s tizenhat-tizenhét éves korunkban Nina néni 
férjhez adott egy kapitányhoz, Lobit — ügyvéd 
hez és igy tovább. Ez tizennyolc éves s se a 
fő, hogy szőke legyen és kék szeme. CMobal 
Rózsika meg egyedül maradva, ábrándozott; a 
legigazabb ábránd volt. Mégis csak szőkének 
kell lenni s mihelyt először látják egymást, örök 
szerelemmel egymásba szeretnek.

Igen, persze, hogy gyöngéd, jó lesz; nem

erre s 
tikus kérdéseire.

__ Abá! Mondta egyszerre, felkaoagva,
hiszen ez gyóntatás 1 Milyen az ideálom ?

Aztán elkomolyodott, mintha megbánta 
volna, hogy ezt az édes szót ily könnyelműen 
profanálta. Édesen szép vo;t 
meit félig lehunyva, réveteg tekintettel nézett a 
távolba a mintha csak magának beszélne, szólt:

, a mint nagy sze-

__ Milyen ? Talán nem is tudom ! De igen.
__ Magas és szőke, finom oldalszakállai, sötét­
kék szemekkel, görög orral. A kezei nagyon 
finomak legyenek,
jól játszón zenét s engem olyan nagyon 
een, mint ón — őt. Ilyen szépnek kell lennie.

hangja halk, édes, kábító,majd én.
szeres-Szerette volna hallani, ennek az egészséges 

nagy gyereknek a gondolkozását.

A hivatalos melléklet 146. számával.
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. . . Astán elvezette az őrmestert arra ahl " * 
ahol a kalapot leié. Minthogy pedig az összmonarel,1/^' 
csekélyebb viz nem lehet folyóban, mint ott ‘n
zonyos helyen és közelvidéken, az öngyilkeesA» hint * 
pos kétségek merültek fül.“ ”a ®"

Es a vadvirágos, bájos kalapot most a rend« * 
ritkaság gyűjteményében őrzi, « kedves portékát ÍV 
elkönyvelték, mint valami szörnyű bűnjelet. Es most * 
gyón kíváncsiak a rendőrség emberei, vájjon hogyt 
honnét, kitol, mikor került az a helyre lánykalan a J ' 
Béga virágos partjára. P °80^

Ee utóbbira vonatkozólag felemtitésre érdemes, 
hogy a jelenlegi szabályrendelet még Mária Terézia 
korából való. A mozgalom ólén dr, M i n i c h 
Károly budapesti és dr. F i a 1 o w s k i Béla 
törvényszéki orvosok állanak. Utóbbi tevékeny­
sége, melyet a torontálvármegyei orvosok egylete 
és nyugdíjintézménye körül kifejtett, elég garan­
ciát nyújt arra nézve, hogy ezen legújabb mos 
galom sem marad eredmény nélkül.

— Sikkasztás Áradon. Még be sem fejez­
ték Aradon a bizonyító eljárást az adóhivatali 
sikkasztás ügyében — máris újabb sikkasztásról 
ad hirt a táviró: Kri vány János árvaszéki 
pénztáros sikkasztotta el árvák reá bízott pénzét, 
mindössze oly nagy összeget, mely még a mai, 
sikkasztásokban bővelkedő korban is ritkaság. 
A szenzációs sikkasztás tegnap pattant ki és az 
egész városban óriási izgalmat és megdöbbenést 
keltett.

szomszédos községekben tulnyomólag elkészültek 
s valószínűleg már szeptemberben vígan fut 
végig az utcákon a vasút karcsú mozdonya a 
hozzácsatolt vaggonokkal.

— Halálozás. Mint őszinte részvéttel érte­
sülünk, özvegy Rónay Móricné úrnő, Rónay 
Mórié, Torontálvármegye volt főispánjának öz- 
vegye, tegnap Kis-Zomborban elhunyt. A meg­
boldogultban Rónay Emil kiseombori nagybirto 
kos hőn szeretett édes anyját, Rónay Jenő főispán 
pedig nagynónjót gyászolja. A magas kort ért 
úrnő valódi mintaképe volt a magyar nagy 
asszonyoknak s jó szivére még sokáig fognak 
visszaemlékezni a kiszombori szegények.

— Az állami földmunkák és az aratás.
A földművelési miniszter az állami és 
társulati földmunkákat, amelyeknél a kubi­
kosokon kívül mezőgazdasági munkásokat 
is alkalmaznak, aratás idejére, julius ha­
vára beszüntette. Mivel azonban a külöm- 
böző vidékekről jövő jelentések szerint az 
aratáshoz szükséges mezőgazdasági munka­
erő teljesen elegendő, s a földmunkákhoz 
a kubikosok mellett nagyon használható 
mezőgazdasági munkások egy részének a 
földmunkáknál való alkalmaztatása az 
aratás menetét egyáltalán nem akadályozza, 

miniszter felfüggeszti a rendeletet, 
megengedte, hogy a szóbanforgó állami 
és társulati munkákat julius 20-ikán újból 
megkezdjék.

mi
Józsefet, a nagyazentmiklósi vasúti állomás J°9 '
táros át egy régebbi sikkasztás miatt hurM,**'
táK. Konkoíici József bűnös maoip
Száva melletti Bródon -1-- * ,<kí a
amikor a* ottani vasúti
kodott. Ügyes hamisítás
került neki jó darabig
pénzek hiányát és ezt csak akkor* födözték
amikor már Konkolicsot áthelyezték V J ’
tékozló életet él a magáról meíeledfc« ^ldám>
úti hivatalnok a kincstár p^ébfíl 11 ***'
nagyokat markolt. Úgy. Lll \ß™
észrevették, több volt már 3000 frtná^ls^Zimony- 

ból érdekes részleteket kanunk
vwlyedelt fiatal ember bród, életírfil* mely föl,, 
ionos dőzsölésben folyt. Olykor egész orgiákét 
rendezett és mikor elfogták, ,6uki, sem epe« 

mert előre sejtették, hogy rossz vé«e 
less » túl költekező fiatal embernek Mint tudó
I lii ilé," 8 birÓ3áS « sikkasztó
és osaló vasúti hivatalnok fölött. A pozsegai
törvényszék elé állították a szerrno,étien tuti! 
embert, akit bűnéért két évi fegyhá 
ítélsék bírái. Konkoio. ezenkívül még egy ítélet

an.oak idején 
pénztárnokoa'

ai eVés
ezoi

Krivány, miután családját Tusnádon épült 
díszes nyári lakába küldte nyaralni, ez évi junius 
első napján két havi szabadságot kért hivatalá­
ban. E hó egyedikén Purmsnn József pénzügy- 
minisz'eri tkár, Krivény sógora Hamburgból 
pénzes levelet kapott, melyben 15 000 frt volt és 
néhány Írott sor, melyben a sikkasztó arra kéri, 
hogy a mellékelt Összeget küldje el családjának. 
A dolog gyanút keltett. Purmanc átadta a leve­
let és a pénzt Szatmári aradoungyei alispánnak, 
ki viszont a megye főispánjának tett jelentést. 
Fábián László főispán erre elrendelte 
csolásí. A vizsgálatot megkönnyítette a« a körül­
mény, hogy Almai Olivér, kinek vagyonát az 
árvaszék kezelte, nagykorusitani kívánta magát 
s a vagyonára vonatkozó számadatokat a vizs­
gáló bizottság nem találta rendben. Ezen a nyo 
mon indult a rovancsoió bizottság s csakhamar 
arra

a meg ez,8

a rovan-
Aratás Peng a kasza, nehéz sorokban 

dűl a rend előtte, kövér fejű kévéket kötnek a 
marokverők,

ara
a felrakott keresetek gazdag 

fizetést ígérnek. Javában folyik 
munka, s az Istenáldotta föld bőven ontja 
ajándékát. Gasda, munkás jókedvvel dolgozik, 
a a munka hevében homlokára ülő verejtéket 
felszántja a hűvös futó szellő. A héten már 
elhangzik a gőzgép óles füttye, s a cséplő 
zúgását hordja a szél széjjel a határban, sok 
helyütt pedig uj búzából etilt kenyér felett 
mondja el a munkás esteli imáját „add meg a 
mi mindennapi kenyerünket.“ — Franc feldről 
jelentik, hogy az eddigi csépléaek eredménye 
szerint az idei termés középszerűnek Ígérkezik 
holdankint átlag 7 mm. kapnak. Van azonban 
több gavda, aki, 9 sőt 10 mm. is kapott. — 
An talfalvárói telefonálják lapunknak, hogy 
a próbacsépléseket tegnap eszközölték. Az ered­
mény eléggé kielégítő, a mennyiben az átlgaos 
termés holdanként 7% métermázsa.

~ Törvényszéki orvosok mozgalma. Az 
ország összes törvényszéki orvosszakórtői közös 
akciót terveznek, melynek célja az, hogy az iga* 
ságtigyminiszteriumhoz beadandó közös 
randumban kifejtsék kérelmeiket. Egyfelől a 
törvényszéki orvosok működési körének szabá­
lyozását, illetőleg megállapítását, másfelől a jelen­
leg érvényben levő miniszteri szabályrendeletnek 

kornak megfelelő módosítását

a mezőn

bika tragédiája. Gyönyörű szép 
a meglepő felfedezésre jutott, hogy az á^at vo^ Fancsova város bikája. Büszkén, akár 

Aimai-örökösök vagyona, mely kétszázötven- egy souverain járkált alattvalói között Vlies 
kilencezer forint értékű földhitelintézet! kötvó- tudatában pompás alkatának és ereiének
nyékben volt elhelyezve s a melyet az árva- mondani «Lhtlhr „1Kíll"uafe 08 erejének, 
rzék kezelt, eltűnt. Az árvák vagyonát képező távol a- J- ^ 6 * heJ?zetet 8 még
értékpapírok csomagokba rakva^heverte^ az * Ó‘ 8em türt me6 vetély társat. Irigy szem-

árvaszók nagy tüzmentea szekrényeiben az egyes me nézte a daliás bika egyre szaporodó diada- 
ceomagokban csak fölül volt néhány kötvény, lait aa ifíu bika, a ki csak most serdült fel de 
alu. csupa értéktelen nyomtatvány és papír. A még sokkal ügyetlenebb volt, semhogy kiütötte
főispán nyomban jelentést tett e dologról az volna a nyeregből szerencsésebb társár 
ügyészségnél, mely házkutatást tartott Krivánv k u 7 a 8*erenosésebb társát.
lakásán, de eredmény nélkül. A sikkasztó pénz7 q MJ h°gy mit 0$ÍDál)on ?
tár őst a városban mindenki ismerte. Általában öenimi eJf°gadbató terv nem ötlött eszébe; a * 
véve szolid tisztességes embernek ítélték, de már verekedés veszélyes Lnne,
régóta rebesgették, hogy háztartására mesés ősz- húzza a rövidébbet 
szegeket költ. A rendőrség a sikkasztó arcképét 
valamennyi kikötővárosba elküldötte és nagy eróly 
yel folytatja a nyomozást, annál is inkább, mert 

a szükséges költségeket a megye és a város 
viselik. Az elsikkasztott örökség néhai Almai 
József alcsili dúsgazdag birtokos gyermekeinek,
Aimai József és Almai Olivér tulajdona volt.
Almai József már nagykorú, A'mai Olivért, aki 
jelenleg Angolországban utazik, most akarták 
nagykorusiLni.

Mint

Sokat

mert csak ö 
8 betört bordákkal feküdni 

nem éppen a legkellemesebb szórakozás, 
nősen ha tudja aa ember, hogy 
okozta vesztét.

kttlö-
vetélytársa

Az ifjú bika azonban sokkal 
ravaszabb állat volt, semhogy abba hagyta volna 
titkos terveit. Egy alkalommal alattomosan 
az öreg élete ellen és gonosz fondorlattal meg- 
sebezte ott, a hol a legérzékenyebb. És itt kez-

? blka tr«gédiája, mert nem sokára ökör 
lett belőle. Ha pedig valaki vén korában válik 
ökörré, az már nagyon szomorú dolog.

í u ~ Védekezés a hesszeni légy ellen. A
toldmiveléebgyi miniszter tekintettel arra 
hogy a hesszeni légy az ország több ré-’ 
szében ez évben is még elég jelentékeny 
károkat okozott, rendeletet intézett a tör­
vényhatóságokhoz, melyben felhívja, hogy 
az esetben, ha a hesszeni légy ez évben 
is fellépett volna, a csalogató vetések al- 
kídmazásának médját a vármegye gazda- 
kozonségének a lehető legkiterjedtebb mó- 
don hozza tudomására és a védekezési
tn tllePnt°z8t-Tégr6haj ^ 8

memo«

tört

a mai óhajtják. — A plpacsos kalap. Kiint virradt éppen. A kapitány­
ság kapuja alatt boldogan merengett közege a hivatali 
hatalomnak, — az eszterhaj szélén panaszosan csevegett 

j valami párjaveszitett fecske, mikor éktelen robajjal 
nyílt a kapa szárnya.

A rendőr ijedten rezzent fel s bámészkodva nézett 
a dalt ábrázata fiatal arra, aki lihegve zihálva állt 

meg előtte s egy helyes női kalapot tarfogatott a kezében.
A rendőr törte meg végre is a beállott csendet.
— Mi lesz ? — bérdó udvariasan.
— Az őrmester urat keresem, — szólt ideges nyug­

talansággal a jövevény.
A rendőr szótlanul mutatott az ajtó felé, aztán ér­

zéssel ásított, a fiatalember meg nagy vehemenciával törte­
tett föl a garádicson. Nem is kopogott, szinte ajtóstól 
rontott be a szobába.

.. lőhet máé! E, ekkor éj,zeke egy elegáns 
szabású frakkba bujtatott valakiről álmodéit 
körüllengték a fényes, nagy termet s másnap a’ 
park utain mindig ezt ,, alakot látta, » mint 
hosszú, könnyed léptekkel jön felé. Igen, ilyen- 
nek lenni. J

meg-

arra

II.
Egy napon meghozta 

menyasszony!
Az ünnepélyes jegyváltásnak a Nina néni 

falusi kastélyába kellett lenni s a férjhez adott 
leányok, kiknek hercegek voltak az ideáljai 
érthető érdeklődéssel várták a jegyesek lőttét’ 
kik az utolsó vonattal érkeztek. * *

A szalonban várták őket s a papa és mama 
után belépett Rózsika a vőlegényével

Hatalmas, sötét arcú, villogó szemű férfi 
volt: Rózsika olyan volt mellette, mint egy kiesi,

? P1CI kez® eSészen elveszett a Gáthy 
László hatalmas tenyerei között.

A menyecskék zajongva, nevetgélve vették 
et s mig egy része a vőlegényt foglalta 

szőke kis Belén elcsípte Rózsikét.
Üde, baba arcát két 

hamisan kérdezte:
— Rózsika és az ideál?
A leány gyönyörű szemeit rávetette a vőle- 

boldogságától telített tekintettel né- 
sttt a szép fekete emberre s csodálkozó, kicsit 
dicsekvő, magyarázgató hangon felelt:

— Hál hiányzik belőle valami ?

« posta a hirt: Rózsika

Az őrmester csodálkozással meredt rá; az ifjú se 
szól, se beszél, fáradtan süppedt a kanapéra, maga mellé 
helyezve a haragos pipacsokkal ékes szalma kalapot.

— Őrmester ur — keidé rövid szünet után -L 
gyilkosság történt.

— Ah, hol, mikor?
, L i ;Az *9a na*y igyekezettel törülte az izzadó hom­
lokát és sebesen pörgette a szót.

Nem tudom hol, azt 
ki ölte meg magát.

esse.
ij-ÄHI, Ä“

tálmegyei községek közt 
délután a kis-komiósi

Zsombolyáról 
és Szoltur toron- 

országuton tegnap
rengve találta Weissut-Q^TE.m^^V^^ 
htafi Pe08éte=»PP«n-kée.ilö és ruhütistiM 
hogv e-v ™hl8e0ny C5ak ao”yi‘ tudott moudaui, 
A 8tehéfnás^b “ogszurta, aztán a szava elállt. 
* tehéDjiiHtor jelentésére Kis Komlóé község
az^asszonvt7 68küdtt®1 a helJ8zinóre sietett, ahol
vitték a zLehn|m 3tIen tállaP°tbaű találta. Ba- 
vmck a zsombolyai ozkórházba s itt két óra

va meghalt. A oncolás kiderítette hogy
Weiszuónak zsebkéssel többször a testébe izurtfk
le,? azUríldoz tÖVní6Ztében beáliott elvórzésnek 

áldozata. Okiratain kívül egy kraieárt
letartóztatott* ““ r6gf1
akikről kiderüuf hogy te*n!n 7* a ^

An,i^r.“tootr^rfi

ssinüoek ta.«Á°™í°‘ ,*14l,ak «'rejtve. V.ló-
t087 “#k k#T«,tók 91 «

ön-
az

se tudom mikor, azt se, hogy

— De ilyet l ? — csodálkozik az őrmester.
— Igen, nem tudhatom, de önök ki 
Fölszökkent a helyéről s 

az asztalra a cifra kalapot.
— íme tessék, lássa ?
Az őrmester hol a kalapra nézett hol me»8.,., „ .Láss«, d

“““ ”,e“*k -O- »1 aprázts a síit *

lánykalapot, mert lány­

fogják deríteni, 
“agy oaztentációval tettele,

tenyere közé fogta

gényére s a

víz mentén megpillantottam 
kalap ugye?

ezt a

— Igen, nos ?
.___  — Ko8 * Ön még kérdi?
hogy egy lány a Bégába ugrott. Természetesnek találja,

m
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1898. julius 18. TorooMI 8— Illés napja. A nyárnak is meg van ai 
ö — ha nem is fagyos, de veszedelmes saentje. 
A néphit ugyanis agy tartja, hogy Illés napján 
rendkívüli nyári zivatar szokott lenni. Szerdán 
lesz Illés napja és hogy mennyiben vág be —
a szerda titka.

A verseny tudvalevőleg este 8 óra, - tóján
ért véget, a „Magyar Újság" hétfői száma pedig
délelőtt 9 10 óra táján jelenik meg. Most ha
a gyárnak képviselője lenne a városban,

a céget hétfő reggelénél 
előbb, a hirdetés azonban mégis benne volt a 
lapban, a miből az következik, hogy csakis olyan 

j ember küldhette, a ki fel tudta fogni, milyen 
gyorsaság kell ahhoz, hogy egy vasárnap este 
történt esemény meg legyen reklámom a hétfőn 
korán délelőtt megjelenő lapokban. A gyárnak

a lap feiadóhivaia 
hói pedig nincs minden percben készen 

egy üres hasáb. Azért nagyon is valószínűnek 
létszik, hogy valaki

megosztás elvénél fogva megdézsmálták a kérdsz- *4’ teljesen mérlegelve az időt, idejekorán sietett 
teket. Badozov Glisa mezőőrnek rég fájt a kürtölni a gépe diadalát. Azért részünk­
éi meg is csípte r<fi is figyelmeztetjük az egyesületeket, hoyy
ő et. eves harc fejlődött ki ekkor a tolvajok ugyancsak nézzék meg ezentúl ki a? imatő- I 
és a mezőőr között, a mi azzal végződött, hogy és ki nem? *
Deszkov Kariton kétszer a hasába és 
a mellébe szúrt Radozovoak. 
súlyosak.

tak. Aradon a tegnapi és mai nap folya­
mán számos kihallgatás és több rendbeli 
házkatatás történt. Az elsikkasztott, árva- 

az /s-iinmi- pénzekért úgy kárpótolja magát a vármegye, 
hogy az összeget két százalékos 
kivetik

esetre sem tudósítaná
péti dóként

megye lakosságára.T y'rengző kerékpár. S.ajin torontói, 
megy«. ko.ségbSI ir,ák, hogy a napokban ott 
seerecosétlenfll járt a kié ti. éves Brumer Nándor. 
Unoka bátyja, Kindermann Jenő kerekére föl 
akart kapaszkodni a kis fiú, miközben jobb 
lába-feje a lánc fogaskerekeibe került és a szó 

értelmében levágta roicd az öt ujját. A 
szerencsétlenül járt kis fiú orvosi kezelés alatt áll.

Zola pőre.
Budapest, juliu» 18. (A „Torontiíl 

eredeti távira a.) Páriából jelentik : Cavaig” 
nac bau ügy miniszter lemondással fenvege 
tdzik, ha a lapok nem hagynak fel az 
egyes miniszterek által inspirált támadás- 
sál. Zola póré egyébként ma sem fejező­
dik be; Labori védő ugyanis kérni fo^-ja 
hogy halásszák el a tárgyalást addig, 
mig Eszterházy őrnagy Ugye befejezést

A hahóra.
Budapest, juhos 18. (A „Toron tál“

- w , i. ,o i r=ív

Délm.gyaror.wig'' bajookVld iaaZSt kőiben 1 eovideluka ^tTk* bevonultak 3 városba, 

karját kificamította, rém mérkőzünk Lauberrel ; ®9yiaeJu,e9 levettek a Spanyol lobogót, ki- 
! Magyarország bajnokával, a mi a verseny érdé- ™ZVe helyébe az amerikait, 

kesaegét ia csökkentené, juiius 31-ére hbiíadztatoit. Budapest, julius 18. (A „Toron-.«,*
. 7~ kerékpár és a láb. A Lusrojon eredeti távirata.) Washingtonból érkezik 

megjeidrő „Lúgoséi Zaiiung“ egy nagyon érdekes, hire, hogy a katonai tar ács --/t 
de mdiscret kérdést vetett fel kerékpározó olvasó- Valiia mikén P 4 ~'V i " „
női részére. Laptársunknak ugyanis valaki azt L J i’ . ép most Puert°ncot keli 
mondta, hogy a kerépározás állal a lábak túl- ! 1 ™ad°li; a _ 
eágoean megnőnek, különösen elazéleeednek. A ra3át k$ll(ieni* 
beérkezett válaszokból ezen tényt aóeo ute n^m „
lehet konstatálni és igazságához nagyon sok 9só D . . . *0**d«»r«'S
fér, mert ha ez íóoyíeg úgy volna, a oyo c, liz, , öU03p6St, július 18 íA >1 yh■ cskereki 
eőt tizenöt óv óta kerékpározóknak már valóságos Eíoyd-társulat távirata.) Búzában a kínálat 
ladik lábaiknak kellene lenni. Az a kerékpározó javult, vételkedv lanyha, forgalom 14.000

. f7'a. kl Pár pedáltiprás után nagyobb j mm,, az árak 30—40 farral olcsóbb ik
cipőt kénytelen venni, annak a kerékpározás Köttet*. O-CflOöbak. -
valószínűleg oly jó egészségügyi szolgálatot tesz, I 
hogy nem a pedál a láb nagyobbodásának okozója, \ 
hanem talán a testi euly és erő fejlődése. A 
piskóta láb bármeddig hajtja a kereket, marad 
az piskótának tovább is.

szoros Ugyanis el kell még mennie 
lába

— Késelés a buzafőldőn. Karlován abból 
élt a két Deszkov testvér, hogy ójjelenkint ki­
rándultak a busaföldekre s a szociális versenyen résztvevők kö-

nyer.

egyszer 
A sérülések hirdetett

— Ingyen táviratozás elveszett tár­
gyakért. A vasúton elhagyott tárgyak nyomo­
zása érdekében váltott táviratok tekintetében a 
kereskedelemügyi m. kir. miniszter a napokban 
a közönségre nézve nagyon fontos elvi határo- 
eatot hozott. Elrendelte

f A iu

a nézetet 
meg­

tartókra pedig Watson hnjő-
ugyanis, hogy a vasút­

állomásokon, vagy vasúti kocsikban elhagyott 
tárgyak nyomozása érdekében váltandó táviratok 
a vasúti állomások által díjmentesen kezeltesse­
nek. Utasította tehát vasúti közegeket, hogy 

elhagyott tárgyak feltalálása érdekében a 
közönség részéről hozzá érkezendő akár szóbeli, 
akár írásbeli megkeresések alapján, a szükséges 
lépéseket azonnal tegyék meg táviratilag is. Ezt 
a határozatot kollegájával, a os. hir, osztrák 
vasúti miniszterrel is közölte, ki az eszmét 
magáévá tette és a kedvezményt Ausztriára is 
kiterjesztette. A két minisztérium azután

az

Búza szeptemberre 
Tengeri 1ö99 májusra . 
Tengeri 1898 júliusra 
Tengeri augusztusra . .
Zab szeptemberre . 
Repcze augusztusra , .

, 8-42— 8-43
. 4 23 - 4*25
. 5 10 - 5 12
. 5 10— 5 12

. . 5 60— 5-62
. 12 00-12 10

meg­
állapodott, hogy az osztrák vasutak állomásain
a magyar vasúti állomásokra, 
feladott ilynemű táviratok szintén díjmentesek 
legyenek.

vagy viszont Táviratok.
VASUT-ÜGYEK.— Lövöldöző disznó. A disznó sok min­

dent szokott csinálni, hiszen azért disznó, de a 
lugosi disznók túl tesznek összes kollégáikon, 
mert * zok immár nem elégesznek meg eddigi 
szerepkörükkel, hanem különbek akarnak lenni 
a többieknél. Lúgoson ugyanis egy román ember 
udvarában, a gazda vadászfegyverét egy lépcső 
alján a falnak támasztva, az eresz alatt hagyta. 
Az udvaron két termetes disznó tartotta éppen 
reggeli sétáját. Az egyiket rósz végzete az­
tán a fegyver közelébe vitte. A fegyver szíjába 
aztán vagy a disznó szépen kifejlődött ormánya, 
vagy a Iába beleakadt. A „gondatlan" disznó 
ezzel mitsem törődve, folytatta sétáját s 
vert magával húzta. A fegyver aztán elsült 
golyó az udvaron gyanútlanul sétáló másik disz 
nőt oly szerencsétlenül találta, hogy rögtön 
szörnyet döglött. Az eset disznó-körökben nagy 
róssvéiet kelt.

A miniszterelnök Itthon.
Budapest, július 18. (A „Tor out ál“ 902 i 3/98 se. Hagy. kir. államvasutak.

eredeti távirata.) Báró Bánffy Dezső mi< Hirdetmény.
niszterelnök ma Bécsből, hol az ő Felsége A magy. kir. államvasutak igazgatóságától
személye körüli ügyek elintézése végett V,1U8zerint 14 bécsi jubileumi kiállítás
tartózkodott, ma Budapestre érkezett. íflí r a J “4“ SQ h 6-1 éíöJ október

* “6 8-árg Budapestről 8 napig, Arad, Brassó,
A vámtarifa ankét. Eszék, Fiume, Kolozsvár, T agyszeben, Nagy-

— IV. nap — varad, Pécs, Szabadka és , grábról pedig 14

ered ílWf 2* V' Ä
eredeti távirata.) A várnánkét mai napján H. és III. oszt. személyvonat« «Lettérti jagvek
ti a eh er malomiparos az olcsó szállításért fogna*, kiadatai egy bécsi jubileumi belépő jegy
száll síkra, mig Mandello közgazdasági ! cek «írért való egyidejű hozzáváitása mellett,
iró a külön vámterülettől vár jó eredőié- ’ eljegyezvén, hogy ezen beiápő jegyek
nyékét. Rubinek, az O. M. G. E. titkára Ä dii sS' “ mel,en eMde* h“K"“bi
B'e/náfrT^r1 vaió vámháborntó!, A Budapesten" SuJ fekvB él!omá,,k„„ ki-
tiernath István szerint a külön vám- | aüaado menettérti jegyekre nézve m-gjeuye7itetj|r
‘ ' 1 1 ’ a mezőgazdaságot j »»okkal az utazás Budapesten » tégy ér-

a fegy-
s a

oly

terület első sorban a 
károsítaná. Bedő Albert szerencsétlen ! vónyességi tartamán beiül tetszés szerinti időre

kénvsze- ! Ugy meDet mÍDt Íö7eíkor megszakitható.
A menettérti jegyek árai az iiietö személy- 

pénztároknál kifüggesztett menetdij táblá<;atból

Sport.
ségnek mondja, ha Ausztria arra 
ritene minket, hogy iparunkat külön ren- 
dezzük be. Lázár Pál tanár mindazon kivehetők, 
cikkek védelmét kéri, melyeket a belföldön 
állítanak elő. D e i 1, a kassai kereskedelmi 
kamara titkára az Önálló vámterületet 
óhajtja az Ausztriával kötendő szerződéssel 
egyetemben. Hatvani Deutsch szerint 
nem szabad az osztrák ipart túlbecsülni. 
Szmialovszky Valér országgyűlési 
képviselő a békés megoldás hive.

— Professzionisták és amatőrök. A 
„Délvidéki Sport“ legutóbbi számában vezér 
cikket szentel

Budapest, 1898 juniua hó 28-án.
a Julius 3-iki nagybecskereki 

kerékpárversenynek, mint a mely első volt maga 
nemében a Délvidéken. A szép cikkben 
egy figyelemreméltó passzus, a melyben a cikk 
írója felhívja az egyesületeket, hogy legyenek 
óvatosak, mikor arról van szó, kinek adnak 
amatőr igazolványt. Lám a becakereki verseny 
után is föltűnt, hogy egy gyár már hétfőn reggel 
tudta gépei diadalát, noha nincsen Nagybecske- 
reken képviselője. Részünkről azt jegyezzük 
™eg> hogy nekünk is föltűnt a dolog, annál 
inkább, mivel már a verseny napján is hallottunk 
olyas nyilatkozatokat, 
került volna

A a igazgatóság.
(Utánnyomat nem dijaztatik.)

van 74.803/98.
M. kir. ál iám vasutak.C. I,

H i r d e t m é uy.
Reexpediőonális kedvezmény a szombathelyi 
mezőgazdasági takarék- és hitelbank-részvény­
társaság szombathelyi nyilvános tárházaiba ha­

tározott gabona stb. küldeményekre nézve.
| A szombathelyi mezőgazdasági takarék- és 

hitelbank-részvénytársaságnak Szombathely állo­
mással einösszekötíetésben álló szombathelyi 
nyilvános tárházába vasúton érkező és 
vasúton továbbítandó gabona, hüvelyes, olajmag, 
olajpogácsa és őrlemény küldeményekre nézve, 
teljes kocsirakományokban való szállítás esetén, 

osztrák-magyar monarchia tárházaiban hatá­
rozott és onnan reexpediálandó küldemények 
kezelésére és elszámolására 1889. február hó 
1-töt érvényes határozmányok fentartása mellett, 
1898. évi augusztus hó 1 töl a reexp^ditió 
kedvezménye, vagyis az eredeti feladási állomás­
tól a végleges rendeltetési állomásig a továbbí­
tás idején fennálló közvetlen díjtétel alkalmazása 
az alábbi feltételek és módozatok mellett ós

A kereskedelmi államtitkár.
Budapest, jaiius 18. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A Vörös László lemon­
dása következtében megüresedett állam­
titkári állásra, mint a félhivatalos O. É, 
jelenti, Schmidt Józsefet, 
hivatal elnökét nevezik ki.

onnan
mintha professzionista 

az amatőrök közé. Megerősítette 
csak a gyanúnkat a kerékpár-sporttal leginkább 
foglalkozó fővárosi lapnak, a „Magyar Ujság“- 
nak hétfői száma, a mely egy egész hasábon 
keresztül hirdette, hogy az összes nagybecske­
reki első dijakat Adria gépen vitték el. Hogy 
miképpen került bele a hirdetés a lapba, azt 
nem tudjuk, de elmondjuk, hogy miképpen ke­
rülhetett:

szabadalmi

azAz aradi panama.
Budapest, julius 18. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Aradról telegrafálják, hogy 
a legutóbbi sikkasztás még mindig izgalom­
ban tartja a közönséget. Ma érkezett meg 
a hamburgi rendőrség távirata, mely szerint 
ott Kriványnak eddig nyomára sem akad-
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Pályázati hirdetmény.
Gyertyámos községében nyugdíjazás 

folytán üresedésbe jött jegyzői állásra 
ezennel pályázatot nyitok.

A jegyzi javadalmazása a következő :
a) készpénz fizetés . 514 frt 20 kr.,

70 „ - ,
- - 40 „ - „

d) széna átalány . . 40 „ — „
e) szalma átalány . 40 „ — „
f) sertés átalány . . 40 „ — „
g) gyertya átalány . 15 „ — „
h) a községi árvapénztári könyvek és 

számadás vezetéséért 120 frt,
i) 4340 liter búza megváltási átalány

b) napid átalány
c) fa áta ány

250 frt
j) természetbeni szabad lakás, mely 
4 szoba, 1 előszoba, 1 konyha, 1

cselédszoba, 1 éléskamra, 1 mosókonyha, 
1 félszer, 1 ló- és 1 szarvasmarha istálló, 
1 pince, padlás, 1 sertés ól, a községház­
hoz tartózd udvar és kertből,

k) a jegyzői lakás és a hozzátartozó 
mellékhelyiségek jókarban tartásáról a 
község tartozik gondoskodni és a tisztán­
tartáshoz a szükséges anyagot előállítani,

)) a magánmuuhálátokért a szabály- 
rendele ih-g megállapított dijak szedhetése, 

m) anyakönyvvezetővé leendő kine- 
veztetése esetén 80 frt tiszteletdij.

Megjegyzem, hogy a fent kitüntetett 
jegyzői fizetés leszállítása iránt a községi 
képviselőtestülethez előterjesztés van téve 
és hogy annak tárgyalása folyamatban 
van.

áll:

Felhívom pályázni óhajtókat, miszerint 
szabályszerűen felszerelt s eddigi műkö­
désűket kitüntető kérvényüket hozzám f. évi 
augusztus hó 25-ig nyújtsák be.

A választás határnapja pályázókkal 
külön fog közöltetni.

Csene, 1898. évi julius hó 13-án.
Uzbasich Gáspár,

főszolgabíró.

615—3.2 ;8671 szám. 1898.

Csenel járás főszolgabírója.
! •ÜZFECSKEHDÖmZIVATTYUK.W

városi, községi, 
gazdasági és gyári 
tűzoltóságoknak,

házi, ipari, mezőgazdasági, építkezési 
és egyéb nyilvános czélokra 

kéz-, járgány és eröhajtásra,

harangokat és harangallványokat
templomok, lekolók etb. résiére.

Büzmentesen működő pöcegödör tisztitó készülékeket, utcai 
öntöző-kocsikat, sárkaparókat

készít és ajánl m

Budapesti Szivattyú- és Gépgyár
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt WALSER FERENC)

BUDAPEST. VI.. KÜLSŐ YÁCI-PT 45 196-40.25

Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve.

Nyomatott Pleiti Fér. Pél kiadónál, Nagybecskereken.

18#8. julius 18.TörontáL4
Allbunár föszolgablróságától.

6719. kig. eaám 1898. Ház bérbeadás, esetleg eladás.pedig egyelőre a m. kir. államvasutak állomá­
sainak egymásköi-ii helyi forgalmában engedé-

A reexpeditió kedvezménye általánosságban 
csak oly viszonylatokban elszállítandó küldemé­
nyek után nyer alkalmazást, a mely viszony­
latok forgalma a fennálló irányítási szabályok 
értelmében Szombathelyen átvezettetik.

A reexpeditió kezdvezménye csak akkor 
nyer alkalmazást, ha az illető küldemények a 
szombathelyi mezőgazdasági takarék- és hitel 
bank - róssvénytársaság szombathelyi nyilvános 
tárházaira oimezvék és ez által a betárolás nap­
jától számítandó 12 hónapon belül továbbítás 
céljából újból feladatnak. Meg van azonban en 
gedve a fuvarleveleken azon céget is megne 
verni, mely tulajdonos, illetve közvetítő gyanánt

617—3.1

Pályázati hirdetmény.
Az alihunári gyepmesteri állás* mely. 

lyel 200 frt fizetés, egy segéd után 100 
forint, lótartási átalány czimén 100 frí, 
szabad lakás és a megyei szabályzat 
rint biztosított illetmény jár, helyettesítés 
utján betöltetik.

Annak kijelentése mellett, hogy a 
gyepmester működési köre a$ egész já­
rásra kiterjed, felhivatnak mindazok, kik 
ezen állást elnyerni óhajtják, hogy a szak- 
avatottságot igazoló okmánynyal felszerelt 
kérvényeiket ide julius hó 28-ig benyújtsák.

Alibunáron, 1898 évi julius hó 12 én.
Kajtár,

főszolgabíró.

Az uri-utcában fekvő volt Schuwert- 
féle, jelenleg Matiegka őrnagy ur által 
lakott, nagy udvarban álló földszintes ház 
í. évi november hó 1 -töl kezdve bérbe 
adandó vagy előnyös feltételek mellett el­
adandó.

sze-

A főépület 4 lakószobából és a szük­
séges mellékhelyiségekből áll; 
épület 2 szobát tartalmaz.

Bővebb felvilágosítást nyújt a tulaj-
598—3,3

Torontálmegyei takarék- és hitelbank.

meliék-

donosszerepel.
A közvetlen díjtételeken kívül reexpeditio- 

nális illeték gyanánt 100 kg.-kónt 6 fillér szá- 
mittafik.

A reexpeditió kedvezményéből kizárva* 
oly küldemények, melyek utirányelőiráesal ellátott 
fuvarlevelekkel adatnak fel.

A reexpeditió kedvezménye rendszerint a 
küldeményeknek a közraktárakból való továbbí­
tása alkalmával rovatolás utján alkalmaz 
tátik és pedig a Szombathely állomás által a 
küldemények beérkezése alkalmával kiállított 
rovatlap-kivonatok alapján, melyeknek a tárházi 
gondnokság azon írásbeli megkeresésével kell 
ellátva lenniök, hogy a közvetlen díjtételek 
alkalmazása mellett továbbittassanak.

Egyebekben a küldemények Letároláséra, 
valamint a reexpeditionális kedvezmény alkal­
mazására és a szállítási dijak kiegyen itéaére 
nézve a tárházakban betárolt és ott reexpediáít 
küldemények kezelésére és elszámolására vonat 
kozó 1889. év február hó 1-től érvényes fentidé 
zett batározmányok mérvadók.

Budapest, 1898. évi juniua hóban.

2110/1898. 611-3.2

Árlejtést hirdetmény.
Kis-Zombor község által építendő 

4 osztályú községi iskola — s esetleg 
egy tanítói lak — építkezési munkálatai- 

Hirdetmény. nak biztosítása céljából a folyó évi julius hó
. . , , | 28 ának d. e. 9 órájakor Kis-Zombor község

A béga-szent-gyorgyi nagy korcsma tánctermében nyilvános szóbeli árlejtés
é* vendéglő 1898. évi julius hó 31-en dél- f tartatni,
előtt 9 Órakor a községházán tartana Az összes építkezési költségek a köz­
nyilvános árverésen 1898 évi október hó , áltftl termé8zetben szolgáltatandó tégi 
1-től 1901 év végéig terjedő időre haszon­
bérbe adatik.

Béga-Szent György község elöljáróságától.
616-3.1963. szám. 1898.

a,
mész, homok és föld anyagon kívül az 

i előirányzat szerint 5200 frtot tesznek ki, 
melynek 5°/o*a biztosítékul az árverés 
megkezdése előtt a községi pénztárba le­
fizetendő.

Kikiáltási ár évi 1000 frt bérösszeg, 
melynek 10%-a bánatpénzül az árverés 
előtt leteendő.

Közelebbi feltételek a jegyzői irodában 
a hivatalos órák alatt betekinthetők.

A tervek, költségvetés és feltételek a 
hivatalos órák alatt árjegyzői irodában 
betekinthetők

A magy. kir. államvasutak 
igazgatósága.

Bóga Szent Györgyön, 1898. évi julius 
hó 16-án.

(ütáanyomat nem dijastatik,)
Kis Zornbor, 1898. julius 14.

Az építkezési bizottság.Az elöljáróság.Ulrdetéf élt;.

1898. Újdonságok
raktáron 275 28 20

VMttD (SEB, Sitt HM
eredeti angol és amerikai gyártmányok.

Láncnélküli
kerékpár!
„GAA0LIN“ nélkülözhetetlen

minden kerékpárosnál, 
stb. nem árihat többé"

szeg
____________ a gum-

| minak. Kizárólagos képviselet 

Torontálmegye részére:

A

J. .
Naponta oktatás a pályán. NAGY-BECSKEREKEN.
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